
 

 

 

Глава 4 - Конец тьмы

Часть 1

Шквал щедрых похвал и поздравлений ожидал объединенный флот, вернувшийся домой, в
Королевство Майорка.

Ничего не поделаешь.

Санпанирадеон были пиратами среди пиратов, которые неистовствовали вокруг моря и
превратили три страны в своих врагов.

Мало того, что объединенный флот сокрушил их, Санпанирадеон даже сдался и принял
подчинение. Это было событие, похожее на героическую сказку, которую воспевают
менестрели.

Кроме того, главным действующим лицом на этом мероприятии был Tormenta Negra, который
пользовался большой известностью даже среди простых людей. Естественно, что люди кипели
от волнения.

Мария представляла, что ее любимый двоюродный брат обязательно вернется с
торжествующей улыбкой на лице, но сразу заметила, что двоюродный брат ведет себя странно.

Уррака махала рукой в ​​ответ людям, которые приветствовали ее дом, но ее сердце явно не в
этом. Ее взгляд блуждал вокруг в поисках кого-то.

── И тут она заметила, что целью ее взгляда был Бальдр.

Она продолжала ошеломленно смотреть на Бальдра, а ее щеки покраснели. А потом, вскоре,
она будет выглядеть так, как будто она внезапно пришла в себя и стала ярко-красной до самой
шеи. После этого она широко отводит взгляд от Бальдра, что также заставляет ее тело
смотреть в другую сторону.



Мария смотрела на такую ​​Урраку с большим удовольствием.

「Я могу только так болеть за нее!」

Она не знала, через какие перемены в сердцах Уррака произошла, но не было сомнений, что
для нее наконец-то настал пора любви.

.

Часть 2

На праздновании были выложены в изобилии свежие морепродукты и фрукты.

Главной звездой торжества явно была Уррака.

Обычно Уррака проявляла инициативу в такого рода вечеринках и немного нервничала, но
сегодня она дарила всем только деловую улыбку, которой не хватало ее обычной живости.

Тем не менее, это сделало ее привлекательной как женщину на несколько уровней, так что
зрители были рады наблюдать за ней или взаимодействовать с ней.

Мария от всей души поздравляла рост младшей сестры.

「Уфуфу ... тебе, кажется, скучно, Уррака.」

「Э-это совсем не так, Мария-урожденная.

Уррака повернулась к кузине, против которой она не могла выступить, и махнула рукой. Ее
поведение выглядело подозрительно.

Организатор вечеринки потерял бы лицо, если бы звезда вечеринки выглядела скучающей.

Даже Уррака знал это.

「Тогда это хорошо, но ... вот, я принес тебе твой любимый ананасовый эль.」

「Т-спасибо!」

Казалось, Уррака наконец освободилась от нервозности, когда увидела свой любимый



напиток. Уррака сглотнула и начала пить охлажденный фруктовый эль за один присест.

「Простите, что это старый стакан Бальдра-куна.

* Буфууууууууу! *

「О боже, это мерзко.

「ГЕХОХ! Гофух! Ма-Мария-урожденная, что ты только что натворила …… !? 」

Я просто поздравлял тебя с твоим первым непрямым поцелуем с Бальдром-куном, понимаешь?

「Ага, ууууу!」

Уррака от шока выплюнула свой ананасовый эль. Затем слова Марии после этого заставили ее
закричать, а также все ее тело покраснело.

Наблюдение за тем, как ее кузина потеряла самообладание, напомнило Марии ее черную
историю, те времена, когда она ловила змею или краба, чтобы запугать Урраку, когда она была
маленькой.

(Этот ребенок ... если подумать, было действительно весело запугивать ее, когда она была
маленькой ...)

Уррака выросла, и она также была одарена гениальным талантом, поэтому никто не вспомнил,
но она была девушкой, которую было действительно легко спровоцировать, и ее личность была
действительно забавной, когда ее дразнили.

「Мне действительно любопытно ... Причина, по которой Уррака может стать такой милой
девушкой, как эта, мне действительно, очень любопытно .......」

「Мария-урожденная, твой истинный цвет, твой истинный цвет проявляется!」

Уррака почувствовала холодок по коже, увидев темную улыбку Марии. В то же время она
предостерегла Марию, которая сейчас была королевой страны.

「Ах, ничего хорошего ... в качестве благодарности, я научу Урраку тузу в рукаве позже.」

「Не похоже, что это будет что-то хорошее, так что я откажусь.



В большинстве случаев, когда Мария показывала такое выражение лица, ничего хорошего не
получалось.

Уррака выучила это наизусть с детства.

「Блин, это правда нормально? Хотя это мой верный козырь в убийстве, который позволил мне
завоевать сердце его величества Карлоса …… 」

「── Что ты сказал?」

Мария и Карлос были очень влюблены друг в друга, и в конце концов они были счастливы в
браке. Даже Уррака столько раз слышала об этой истории, что ей это надоело.

Если ее память верна, в то время именно король Карлос предложил Марии брак …….

По этому поводу в ее голове ожило воспоминание о прошлом. Однажды ее дедушка сказал, что
его поймали на методе верного убийства ее бабушки.

Уррака неосознанно сглотнул.

"……Ты хочешь знать?"

Голова Урраки молча кивала вверх и вниз. Это было похоже на то, что ее очаровал дьявол.

「Приходи в мою комнату позже. Я научу вас всему, что нужно знать об этой секретной
методике верного убийства, о которой не должны рассказывать посторонние.

Глаза Марии сузились от восторга, и она показала блестящую улыбку.

В словах Марии Уррака, наконец, снова набралась храбрости. Наконец она вернула себе
живость, чтобы наслаждаться вечеринкой. Изначально она тоже любила такие вечеринки.

「Ой, Кайлас! Подойди сюда и налей мне немного выпить. Просто чтобы вы знали, я все еще не
проиграл вам!

「Блин, ты действительно не знаешь, когда сдаться.」

"Нерв! Я заставлю тебя танцевать голым, когда ты проиграешь мне в гонке!

Вечеринка накалилась еще больше, когда Уррака вернулась к своей энергичности.



Несмотря на то, что она была девушкой, которая застыла перед лицом мужчины, который был
ее первой любовью, у нее был тип харизмы, который проявлялся только раз в сто лет.

「Она действительно милая… такая простая и легковерная.

Если бы она могла увидеть злобную улыбку, которую щеголяла Мария в то время, Уррака
наверняка пожалела бы о своем выборе.

Шалость Марии в большинстве случаев заканчивалась ничем хорошим, однако, как бы сильно
она ни повышала бдительность, Урраку все равно уговаривали, прежде чем она осознала это, и
в конечном итоге пережила неприятные переживания. В прошлом она много раз переживала
это.

Уррака в хорошем настроении глотала алкоголь. Она до сих пор даже представить себе не
могла, какая трагедия ждет ее в будущем.

「Уфуфу ... смертоносная техника, позволяющая поймать человека, то есть сделав ставку на
свершившийся факт. Другого пути нет! Если бы я только мог показать ей ... бледное лицо
Карлоса, когда он проснулся утром в то время!

В этот момент тело Урраки задрожало от холодного холода, который она
почувствовала. Однако она не поняла причину этого.

По какой-то причине животный инстинкт Урраки вообще не работал, когда дело касалось
Марии.

「Давай, выпей, выпейkkkk! K

Местные старейшины, знавшие этих двоих с детства, тяжело вздохнули. Они оплакивали
несчастье, которое постигнет Урраку после этого.

Судя по выражению лица Марии, не было сомнений, что ей только что пришла в голову идея
исключительно злонамеренной игры.

Хотя у них не хватило смелости предупредить об этом Урраку и превратить Марию в своего
врага.

.

Часть 3.



Бальдр выскользнул с вечеринки и подошел к приготовленной для него кровати около
полуночи.

「Уги …… Мне нехорошо ……」

Не то чтобы он был слаб против алкоголя или, скорее, он любил выпить, но это была
вечеринка, на которую приходили большие шишки. Это означало, что он не мог расслабиться и
приятно напиться в такой обстановке.

Чтобы охладить покрасневшее тело, он открыл двойные окна, выходящие на
море. Освежающий морской бриз приятно ласкал серебряные волосы Бальдра.

「Дует приятный ветер ……

В южной стране Майорка было жарче и влажнее, чем на Маврикии, но разница температур
между полуднем и ночью была большой. Ему казалось, что ночь здесь была более прохладной,
чем в Маврикии.

Именно тогда, * тук-тук *, он услышал, как нерешительно постучали в дверь комнаты.

"Заходи……?"

Итак, кто мог прийти сюда так поздно?

Он оставил Терезу и Брукс в Санджуане, так что здесь, на Майорке, не должно быть друзей
Бальдра.

Би-Бальдр, ты еще не спишь?

「Ээээ? Уррака-доно !? 」

Появился Уррака, одетый в очаровательную ночную одежду, которая слепила ему глаза.

Это была черная ночная рубашка взрослого. Ее огромные груди, которые нельзя было
полностью скрыть под одеждой, покачивались, обнажая глубокую долину между ними.

Эта чрезмерно провокационная фигура заставила Бальдра отступить с покрасневшим
лицом. Вне всяких сомнений, Уррака сейчас был пьян.

「Ч-что, что за внешность! Среди ночи вот так!



「……? Это потому, что сейчас ночь, поэтому естественно носить ночную одежду, не так ли? 」

「Этот человек никуда не годится! Она ребенок, который превратился в еще детского
взрослого!

Похоже, она серьезно не видела точку зрения Бальдра и только мило наклонила голову. Бальдр
всерьез подумывал сбежать отсюда.

У него не было уверенности, чтобы как следует поговорить и убедить Урраку.

「Муу? Я не ребенок! Смотри! Даже грудь у меня в несколько раз больше Марии! 」

Если Мария услышит эту фразу, она будет бить Урраку до полусмерти. Уррака надула свою
великолепную грудь, чтобы похвастаться ими.

Дьявольская грудь, которая могла соперничать даже с Ророной, не позволила Бальдру
удержаться от бессознательного глотания.

「В любом случае, незамужняя женщина не должна так ходить в мужскую комнату посреди
ночи. Если у вас есть дела со мной, я приду к вам, чтобы узнать об этом завтра, так что …… 」

「П-погоди!」

Уррака быстро обняла правую руку Бальдра.

Сердце Бальдра закричало от восторга от сливы и мягкости, прижатой к его правому локтю.

К сожалению, эту мягкость он не мог испытать от Селины, и, конечно, не от Сейрууна.

「Это ... возможно, уже слишком поздно говорить это, но ... Спасибо, что спас меня на днях!」

Уррака выдавила эти слова изо рта, когда ее лоб уперся в правую руку Бальдра. Он не был
настолько бессердечен, чтобы оттолкнуть ее в этой ситуации.

Бальдр изумленно вздохнул, обнимая Урраку за плечи, как будто он общался с очаровательной
младшей сестрой.

Я счастлив, что смог быть полезным для Уррака-доно. 」

Уррака болезненно ущипнула Бальдра за руку. Эти слова могут ее оскорбить.



「Перестань называть меня Уррака-доно! Просто зови меня Уррака! 」

「Как и ожидалось, я не могу заставить себя так неформально позвонить графине и военно-
морскому министру ……」

「Я же сказал, что все в порядке! Я не брошу тебя, если ты не послушаешься!

(Как по-детски этот человек !?)

Бальдр еще сильнее прижал ее грудь к своей руке. Он сразу же уступил настойчивости
соперника и уступил.

"Понятно. Я понимаю, Уррака. Поэтому, пожалуйста, отпусти меня. 」

Это было действительно хорошо, но было время, когда мальчику не должно быть хорошо!

Затем Уррака закрыла глаза, как будто что-то размышляла, прежде чем прыгнуть в грудь
Бальдру.

А затем она посмотрела на него влажными глазами, но, к сожалению, Уррка была выше,
поэтому ее поза выглядела слишком вымученной.

「Ты был очень крут в то время, Бальдр. Это был первый раз с тех пор, как я родился, чтобы мое
сердце украл мужчина, кроме моего Оджи-сама. 」

Эх …… может быть, этот поток событий ……?

「──М-займись со мной любовью! Я люблю вас!"

Это было прямое признание такой потрясающей красавицы. В живых не было человека,
которого бы это не потрясло.

Однако его уровень восприятия опасности, достигший инстинктивного уровня, едва смог
заставить его отказаться от объятий Урраки.

Тем не менее, сладкий запах кокоса исходил от черных волос Урраки. Ее чувственные бедра
стимулировали нижнюю часть тела Бальдра. Они свели с ума его рациональный разум.

(Опасно! Будет очень плохо, если так будет продолжаться!)



Если он позволит Урраке и дальше убеждать его языком тела, Бальдра может поглотить
искушение.

「Э-это не работает? Если это никуда не годится, тогда следующий: эээ ~ ... ты можешь делать с
моим телом все, что хочешь! Я не против, даже если это всего одна ночь, сделай меня своей
женщиной!

Она была действительно безнадежной девочкой, что делало ее еще более очаровательной.

Из этих слов Бальдр точно понял, кто именно дал Урраке идею сделать это.

Несомненно, маленький дьявол в это время в радости воображал глупость Урраки.

Он задавался вопросом, как такая мать могла родить такого честного и милого мальчика, как
Педро.

.

Видя, что Бальдр на самом деле не реагирует так, как она надеялась, Уррака начала изливать
еще больше наводящих на размышления строк.

По тону ее голоса казалось, что она сама не понимала смысла того, что говорила.

「Некоторое время назад ... внутри живота стало очень жарко! Пожалуйста, освободи меня от
этой боли!

「Это немного, знаете ли ………

Несомненно, она была красавицей, но как бы это сказать, ее аурасексуальное
очарование решительно не хватало.

「Используйте свой xxxxx, чтобы развести мой xxxxxx в беспорядке!」

Эта проклятая тетя, что она заставляет Урраку говорить!

Бальдр рефлекторно отвел взгляд от тех строк, из-за которых другие люди, которые их
слышали, несомненно, неверно восприняли ее как женщину-растлителя. Он также
почувствовал, как внутри него поднимается негодование.

Было секретом, что нижняя часть его тела слегка реагировала.



「Заполните мои xxxxx своими xxxxx!」

「Тебе становится еще хуже !?」

(Чтобы эта наивная Уррака зашла так далеко со своими репликами, королева Мария, вы
настоящий демон!)

「── Выходи за меня замуж, чтобы взять на себя ответственность оплодотворить меня!

「Я еще не оплодотворил тебя, это то, к чему ты на самом деле стремишься в конце концов, а
?! Черт!"

В это время глаза Бальдра могли ясно видеть форму кладбища людей.

Положение этих двоих сделало бы политически трудным для них двоих быть друг с другом, но
если бы был свершившийся факт, Бальдр определенно должен был бы взять на себя
ответственность.

В этом отношении план Марии был эффективен. Если они отложили в сторону форму
принятого метода, то есть.

「Положи свой липкий xxxx в мой зияющий открытый xxxxx ……」

「Почему ты снова к этому возвращаешься !?」

.

(Почему?)

«Строчки с исключительным эффектом для уничтожения мужчин», которые она слышала от
Марии, не оказывали никакого влияния на Бальдра.

Нет, сначала они действительно были эффективны. Нижняя часть его тела тоже реагировала
(вроде выяснилось).

Теперь, когда дело дошло до этого, хотя она и не хотела использовать это, она могла только
обратиться к нему, используя свой последний метод.

「── Приготовься, Бальдр. Меня больше не волнует, какой метод я использую, чтобы иметь
вашего ребенка! 」



「Нет, тебе стоит об этом позаботиться! Ребенку будет очень жалко, если вы этого не сделаете! 」

「Неважно, какой ребенок родится, я уверен, что смогу полюбить его, если это будет ваш
ребенок!

Уррака никогда не проявляла никакой реакции в подобных вещах, кроме своего дедушки. Это
был ее единственный шанс забеременеть.

Даже если бы она обыскала молодых людей брачного возраста по всему миру, она никак не
могла найти другого человека, в сердце которого было бы сердце старого генерала, такого как
Санаи.

「Вот почему извините. Если вы понюхаете это специальное секретное лекарство Пармы, вы
сразу же заснете. Не волнуйся, когда ты проснешься, все будет кончено ………… гу

* Бомж *, Уррака упала на кровать изголовьем.

Похоже, она ошиблась и сама вдохнула снотворное.

「Эта женщина полностью разочаровывает до конца ……」

«Куу куу» Уррака спал с невинным лицом. Невозможно было представить себе
многочисленные приступы глупости, которые она проявляла сейчас, глядя на свое лицо прямо
сейчас.

「Ну, ее только что спровоцировала ее величество Мария.

Тем не менее, некоторые люди говорили, что чем глупее была девушка, тем симпатичнее она
была, и действительно, он считал, что будет действительно трудно найти любую другую
женщину столь же милую, как Уррака.

Хотя эта привлекательность была зарезервирована только для положения младшей сестры или
в лучшем случае для позиции приятеля.

Бальдр смотрел на безмятежное спящее лицо Урраки, понимая, что ему тоже хочется спать.

(Нехорошо …… но, думаю, все в порядке. Уррака обязательно вернется в чувство, когда придет
утро.)

На всякий случай он заставил Урраку еще раз понюхать секретное лекарство. Тогда и сам
Бальдр тоже больше не мог сопротивляться сонливости, и его сознание было поглощено тьмой.



.

Часть 4

Когда Уррака проснулась утром, перед ее глазами было лицо Бальдра, освещенное утренним
солнцем. Воспоминания о своей глупости прошлой ночи ярко всплыли в ее голове.

「К ~~~ ЯАААААААААААА!」

А затем она закрыла обеими руками свое покрасневшее лицо и на полной скорости выскочила
из комнаты Бальдра.

Бальдр криво улыбнулся ее реакции, которая была в точности такой, как он ожидал. Несмотря
на это, его рот расплылся в улыбке от невинной реакции Урраки.

「Я ~~~ это!」

── Только пока не раздался голос очаровательного демона.

Его взгляд переместился в сторону голоса жестким движением, как ржавая жестяная
игрушка. Там Мария стояла с торжествующей улыбкой.

「Йо… ур …… величество Мария ……」

Ледяной холод, который он чувствовал сейчас, был совсем не хуже, когда он столкнулся с
борьбой с этим. мамаЛичинка.

Скорее, этот человек чувствовал себя еще более злым, потому что не мог придумать никаких
контрмер.

「Как непослушно …… разделить постель с незамужней женщиной, это шокирующий скандал
……!」

「Что говорит человек, давший Урраке снотворное!」

Бальдр осознал свою ошибку.

Скорее всего, все шло именно так, как задумал этот человек, даже такой результат тоже.

「Между прочим ... с каких пор ваше величество смотрело?」



「Уфуфуфуфу ... возможно, из-за той части, когда Бальдр-кун назвал меня тетушкой, я думаю?」

Другими словами, она все видела!

「Какое сожаление. Что вас не устраивает в Urraca? 」

「Нет ничего приятного в том, чтобы быть изнасилованным в обратном направлении!」

「Даже несмотря на то, что каким-то образом проходя через это, ты показываешь свою
ценность как мааан!」

「Ничего страшного, если, например, что-то подобное случилось с королем Карлосом?」

Бальдр не обратил внимания на кровеносную вену, которая резко вздулась на лбу Марии.

「── Ничего подобного нельзя простить. Если этот человек возложит руку на молодую девушку,
игнорируя меня, я убью его, прежде чем убить себя!

「Это слишком ужасно в разных смыслах!」

Тогда что должно было случиться со мной, чьи невесты ждали меня дома?

Мария могла заметить значение взгляда Бальдра и неловко почесать затылок с кривой
улыбкой.

「Эхехе ~~. Что ж, я попрошу Урраку-чан немного подправить свою женственность …… 」

Демон будет демоном, несмотря ни на что.

Бальдр убедился в этом, когда увидел злое лицо Марии.

「Я запишу образ Бальдра-куна и Уррака-чана, спящих на одной кровати ... Так ты мне должен
за это окаай?」

Было досадно послушно ее слушать, но при малейшей возможности такой образ был показан
Селине или Сейрууну, или, что еще хуже, если бы его показали Мэгготу, его жизнь была бы в
опасности.

Плечи Бальдра опустились, голова свесилась. Он мог только полностью сдаться с печальным
выражением лица.



「Я умоляю вас, пожалуйста, держите это в секрете …………」

.

Часть 5.

Информация об успешном покорении Санпанирадеона также быстро достигла столицы
Королевства Санджуан Кадиса. В народе, особенно в купцах, царило торжественное
настроение.

Однако были и люди, которые не могли согласиться с этим настроением.

Вторую королеву Елену следует назвать ярким примером этих людей.

「Чем они так гордятся после победы над простыми пиратами!」

Елену не нравилось то, что она не знала, каким образом покорение Санпанирадеона стало
условием для того, чтобы Майорка и военные стали союзниками Франко.

Хотя количество людей, знавших об этом, было крайне ограниченным. Не считая короля и
Франко, было всего несколько других людей, которые знали. Скорее всего, Елена ничего не
знала.

Из-за этого даже такая победа имела для нее другое значение.

До сих пор военные считались самым большим покровителем Педро. Кроме того, королевство
Майорка было местом рождения его матери. Елена интерпретировала это как то, что фракция
Педро добилась большого успеха с большой оглаской.

На самом деле, интерпретация широкой публики была такой же, как у Елены.

Ветер дул против Франко с тех пор, как он объявил о своей помолвке с Терезой. Напротив, с
этим достижением казалось, что военные, которые поддерживали Педро, быстро набирали
влияние.

Ничего не поделаешь, что у Елены были опасения.

「С такой скоростью …… с такой скоростью, двуликий принц станет королем ……!」

Елена закусила губу до крови.



Мария всегда корчила скромную физиономию, но на самом деле она была дикарем,
уступающим даже грязному простолюдину.

Как Мария смогла выжить до сих пор во дворце, который был наполнен интригами и
закулисным преследованием, задуманными против нее?

Это был эффект силы Марии как способного мага и ее личности, которая умело отплачивала
любому, кто мучил ее вдвое большими мучениями.

Даже Елена, которая была олицетворением высокомерия, только недавно делала ехидные
замечания в адрес Марии. Это было потому, что она боялась мести Марии, если она станет
серьезной.

Самым ужасным было то время, когда ближайшие последователи Елены были полностью
уничтожены загадочной болезнью. После этого к Елене какое-то время никто и близко не
подходил.

Для Елены, которая не могла чувствовать своего превосходства без того, чтобы кто-то
заискивал перед ней, одиночество, которое она тогда чувствовала, было очень болезненным
воспоминанием.

「Его величество тоже. Почему он не видит такой очевидной двуличной игры …… 」

К сожалению, Карлос знал об истинной природе Марии. Вернее, следует сказать, что он
заметил это уже поздно.

В любом случае, Елена была вынуждена предпринять какие-то действия.

В таком случае Мария станет вдовствующей императрицей, не имея возможности что-либо с
этим поделать. Она не могла вынести этого из-за многолетней обиды, накопившейся в ней.

「Тем не менее, отец неожиданно оказался трусом …… если только эти двое будут мертвы,
тогда эта страна будет нашей, и мы будем делать с ней все, что захотим ……」

Елена уже замышляла заимствовать власть своего отца, герцога Кордовы, чтобы убить Марию
и Педро. Однако этот план потерпел неудачу из-за твердого противодействия ее отца.

「Здесь нет никого с хорошей связью… Я не понимаю, что такое низшие классы!」

Все были в порядке. Если бы они могли с уверенностью стереть этих двоих с лица этой
планеты.



Ей было все равно, сколько денег или сокровищ ей придется потратить. Если нужно, она даже
предложит какую-нибудь благородную дочь из окружения, чтобы она использовалась в
качестве рабыни.

Если бы только можно было убить Марию и Педро!

Ее глаза, в которых было безумие, заблестели. Елена требовала посредника для такой услуги.

Чуть позже простая горничная, которую усыновили в купеческую семью из некоего детского
дома, сообщила Елене информацию о некой скрытой организации.

.

Часть 6

Бартоломео, закончивший беседу с Сантакрусом, узнал, что военные больше не могут их
поддерживать.

Такова была судьба нелегальной организации, которая оставалась в тени.

Тем не менее, Бартоломео не был настолько кротким, чтобы просто молчать, ожидая, когда его
отключат.

Таким темпом, когда военные могли объединиться для одной внутренней цели, они отправили
всех членов агентства Акаиси во тьму, чтобы скрыть улики.

Подчиненная организация по сбору информации уже была отделена от агентства Акаиси и
преобразована в управление военной разведки.

В такой ситуации Бартоломео едва успел собрать своих подчиненных полевых агентов в
столицу.

Он сделал это, потому что было бы трудно противостоять попытке избавиться от них в один
прекрасный день, если бы он оставил их рассредоточенными в отдаленных регионах, как
приказал Сантакрус.

「Итак, кого я должен выбрать, чтобы стать моим хозяином в следующий раз …………」

Во-первых, о военных не могло быть и речи.

Агентство Акаиси было прикреплено к военно-морскому флоту, но армия также находилась в



ведении военного министра, так что это было бы бесполезно, даже если бы он перешел в
другую ветвь вооруженных сил.

Следующим вариантом будет королевский двор. Было бы лучше, если бы он мог служить при
премьер-министре или короле, но Бартоломео не имел никакого отношения к королевскому
двору.

Хотя у него было дворянское прошлое, он не имел никаких связей с другими дворянами, так
как его семья была разрушена.

Тогда как насчет работы у торговца?

Было много богатых торговцев, которых не заботил их метод получения денег. Работа на них
могла дать его организации много работы, но у них не было военной мощи или политического
влияния, которые могли бы скрыть Бартоломео и его людей от военных действий.

Тогда должен ли он пойти дальше и самому построить гильдию убийц?

Это тоже было действительно сложно.

У него не было недостатка в полевых агентах, но если бы он основал в своей нынешней
ситуации организацию, которой не хватало денег и клиентов, то в конечном итоге он бы только
оказался втянутым в конфликт с другой подобной гильдией.

Прежде всего, это было бы бесполезно для их цели избежать преследования военных.

Бартоломео продолжал спокойно строить подобные планы, собирая информацию от своих
немногочисленных гражданских сотрудников.

Если бы его мог нанять министр в ранге герцога или хотя бы маркиза, они могли бы получить
защиту от военных.

Бартоломео был уверен, что он будет абсолютно полезен для грязной работы.

Однако дошедшая до его ушей информация не была для него благоприятной.

Военные и Майорка становились все ближе друг к другу, покорение пиратов Санпанирадеона -
эта победа должна была стать импульсом, который заставил Сантакрус разорвать отношения с
Бартоломео.

Времени не было - Если он сразу же не нашел нового покровителя, Сантакрус обязательно



попытается уничтожить доказательства.

Единственная причина, по которой Бартоломео все еще оставался живым, заключалась в том,
что возможность для принца Педро получить трон еще полностью не исчезла.

.

「Сэр, я получил странную информацию ……」

Несколько дней спустя Бартоломео посетил старый информационный брокер по имени Касим.

Он не был членом агентства Акаиси, но знал его давно как внешнего сотрудника.

Он был немного жаден до денег, но Бартоломео высоко оценил способность этого человека
собирать информацию.

「Я впервые слышу, как вы называете информацию странной. Что это за информация? 」

「Да, это о второй королеве, которая хочет нанять убийц. Я думал, что она не может так
вопиюще сделать что-то подобное, но …… 」

「Вы утверждаете, что эта информация точна?

「По крайней мере, это правда, что горничная королевы ищет профессионального убийцу. Я
исследовал глубже, думая, что, возможно, это какое-то расследование, но я не нашел ничего
подобного

Это была ужасно дилетантская попытка найти убийцу, но почти не было ошибки, что королева
хотела нанять профессионального убийцу. Вот что говорил Касим.

「Вторая королева, да…

Она должна быть старшей дочерью герцога Кордовы, глупой женщины, у которой королева
Мария лишила себя любви короля.

Казалось, что глупость не излечилась даже сейчас, но у нее был первоклассный статус,
который можно было использовать в качестве его покровительницы.

「…… Думаю, я попробую.」



К сожалению, Варфоломео не мог знать об этом на тот момент, между королем и Франко уже
было соглашение об удалении Елены.

「Свяжите меня с клиентом. Это будет залог. 」

Бартоломео сказал это и по неосторожности бросил в Касим сумку, наполненную сотней
золотых монет.

.

「Для меня большая честь быть допущенным в присутствии вашего величества. Меня зовут
барон Арес де Пиелагос. Я очень рад, что удостоился чести почитать лицо вашего величества
королевы. 」

Статус барона Пиелагоса был фактически существующим пэром, который был куплен
агентством Акаиси для работы.

Поскольку это было настоящее благородное имя, вероятность обнаружения псевдонима была
низкой.

「Почему такой сельский барон, как ты, выполняет такую ​​темную работу?」

「История этого позора для нашей семьи, но несколько поколений назад мой предок начал этот
бизнес за деньги. Тем не менее, я гарантирую, что способности моей семьи - номер один даже
во всей стране.

Бартоломео, переодевшись бароном, нагло надул грудь и произнес несколько сладких слов.

Он был бесчеловечным человеком и не обладал даже малейшей любезностью, но, если это
было необходимо для его миссии, он мог показать манеры и красноречие, которые не
проиграют даже против первоклассного дворянина королевского двора. Это был ужасающий
аспект этого человека.

「Надеюсь, ваше хвастовство подкреплено реальностью. Если это деньги, я дам тебе столько,
сколько ты захочешь. 」

「Простите за грубость, но мне совсем не нужна награда.

Мужчина преувеличенно поклонился. Глаза Елены слегка расширились при его словах.

「Чего вы желаете, если не денег?」



「Я желаю, чтобы ваше величество оказало покровительство этому скромному слуге. Даже
после того, как его высочество Франко взошел на престол, необходимость в такой грязной
работе никоим образом не исчезнет. Клянусь, я буду полезен вашему величеству.

「Хоу …………」

Возможно, она неожиданно подобрала удачную находку.

Елена возобновила свою оценку этого человека.

Хотя для этой женщины ее оценка чьей-либо ценности была основана на том, могут ли они
удовлетворить ее эгоизм или нет, так что на самом деле это было не так уж важно. Однако по
крайней мере Бартоломео сумел завоевать расположение Елены.

「Я исполню твое желание накануне завершения этой миссии. Эти ненавистные Мария и Педро
ни в коем случае не должны продолжать дышать.

Елена громко засмеялась от восторга. Бартоломео не мог не чувствовать презрение к этой
женщине в своем сердце, но на первый взгляд он низко склонил голову с ложной
благодарностью.

Я клянусь здесь, что передам хорошие новости вашему величеству.

「Уму, в последнее время королевская стража во дворце меня раздражает. Вы должны убить
этих двоих, прежде чем они войдут во дворец. 」

Как пожелает ваше величество. 」

Раньше их можно было убить даже во дворце. Но после покушения на Франко безопасность
внутри дворца была значительно улучшена королевской гвардией.

Более того, Бартоломео сейчас не имел поддержки со стороны военных. Он мог свободно
действовать только вне дворца.

(Не думаю, что у меня не хватает сил, но ... чтобы сделать это за пределами замка, мне,
возможно, придется позаботиться и об этом негодяе.)

Он уже получил информацию о том, что королева Мария сопровождает триумфальное
возвращение флота.

Затем принц Педро также приходил в гавань, чтобы поприветствовать свою мать. Лучше всего



было бы тогда атаковать их вместе.

Войска, особенно морские пехотинцы, которые специализировались для работы на плотно
закрытых кораблях, не подходили для чего-то вроде караульной службы.

Но молодой человек по имени Бальдр, присутствовавший при покушении на принца Франко,
сильно волновал его.

Если бы он столкнулся с рыцарем, он не почувствовал бы никакого страха, какими бы умелыми
они ни были. Их способ ведения боя был слишком специфическим для войн или дуэлей.

Но этот молодой человек был другим.

Его глаза были глазами убийцы, убившего сотни людей.

Это были глаза убийцы, посвятившего свою жизнь истреблению людей.

Как и ожидалось, даже Бартоломео не был уверен, что сможет победить, если сразится с этим
молодым человеком.

Но именно поэтому он и хотел попытаться сразиться с ним. В конце концов, нет ничего более
приятного, чем победить кого-то, кто считал себя могущественным.

.

Часть 7.

「Наконец-то мы приехали …………」

Урраку, разбудившую ее первую любовь, постоянно играл волк в овечьей шкуре Мария. Бальдр
был полностью истощен, когда Ла Манча прибыл в Кадис.

「…… Бальдр-кун, это ради Пармского дома. Мы не будем просить вас признать ребенка,
поэтому, пожалуйста, хотя бы …… 」

「Бальдррр… Я сделаю все возможное, чтобы быть женщиной твоей мечты, так что ……」

「П-смотри сюда! Нас приветствует Его Высочество Педро! Давай поговорим об этом позже!

Бальдр хотел, чтобы его душевные силы были оценены за то, что он выдержал эту ситуацию до



конца.

(Я хочу поскорее вернуться домой и пофлиртовать с Сейрууном и Селиной ……)

Это то, что люди называли флагом.

.

Когда Бальдр собирался сойти с корабля после того, как Ла Манча подошел к барже,
неприятный холод пробежал по его спине.

(Что это …… этот дискомфорт ……?)

Перед ним должен быть нормальный вид на порт.

Помимо Педро и его стражи, пришедших поприветствовать Марию, в порту был только Брукс, а
Франко и Тереза ​​не было видно. Возможно, это решение короля Карлоса. Если честно, это
решение было действительно полезным.

Тележка, которая жарила морепродукты, странствующие торговцы продавали сушеную
рыбу. Очаровательные дети, которые на свои карманные деньги запихивали в рот моллюсков,
приготовленных на гриле внутри раковины.

И все же, что было с этим дискомфортом, душившим его грудь?

Это был обычный порт, который можно было найти где угодно, с шумом оживленной
улицы. Здесь не было ничего, что должно было вызывать у Бальдра такое чувство дискомфорта.

『…… Запах траваниндзя. 』

Слова Санаи бессознательно вылетели из его рта. Бальдр понял ситуацию.

「Ваше величество, позади меня! Брукс, защитите его высочество Педро!

「О, оу!」

В то же время по приказу Бальдра вооруженная группа совершила нападение из тени зданий
слева и справа.

Рыцари-телохранители Педро в панике обнажили мечи и сопротивлялись.



「Брукс! Будь осторожен! Эти парни могут быть просто наживкой!

「Что? Тогда где, черт возьми, настоящий враг !? 」

Брукс невольно растерялся от предупреждения Бальдра. Но ничего не поделаешь.

Если неизвестная вооруженная группа появится из ниоткуда, любой, естественно,
насторожится и сосредоточится против этого.

Несмотря на это, к счастью, количество рыцарей превосходило количество таинственного
врага.

Бойцы скрестили мечи в разных местах. К несчастью присутствовавшие здесь горожане и дети
кричали и в панике бегали.

「Кяааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааа!

Девушку, которую втянули в бой на мечах, пнул сражавшийся рыцарь. Она присела на землю и
выкрикнула глаза.

「Прости. С тобой все в порядке?"

Если присмотреться, то она была всего лишь маленькой девочкой, которой не исполнилось
даже десяти лет. Рыцарь завел девушку за спину, обеспокоенно спрашивая о ее состоянии,
но──

Я в порядке, но, похоже, про рыцаря-сама не то же самое.

Девушка весело и радостно вонзила рыцарю в шею что-то длинное и сверлообразное.

「Э-даже маленький ребенок - убийца !?」

Это еще не все.

После драки с врагом рыцарь получил удар ногой, летевшего к телеге. Владелец телеги, чья
голова была обвязана скрученной тканью в качестве повязки, по какой-то причине поднял свой
толстый мясной нож и ударил по щели в броне.

「ГЯАААААААААААААААА!」



「Ч-что? Даже владелец телеги тоже убийца !? 」

(Где мы? Разве это не столица Кадис? И все же, как убийцы могут так тщательно поджидать
нас в засаде?)

Все бегавшие в замешательстве горожане выглядели как враги. Это сильно пошатнуло
внимание рыцарей.

Во-первых, они даже не представляли себе борьбу с террористами, маскирующимися под
граждан.

Убийца забрался на тележку, чтобы воспользоваться хаосом, и осыпал рыцарей
стрелами. Кольцо рыцарей, защищавших Педро, разваливалось.

「Ува! Вававава …………! 」

Бежать ему или драться? За взволнованным Педро беззвучно спустился мужчина, похожий на
призрачную фигуру, появляющуюся из лунного света.

「Один вниз──」

Мужчина небрежно махнул рукой, даже тогда это была, несомненно, умелая атака, которая в
обязательном порядке унесла бы жизнь.

Брукс немедленно двинулся, чтобы прикрыть Педро, Мария начинала воспевать свою магию,
но они могли видеть только приближение смерти Педро.

Это было тогда──

.

『Вот почему коварные убийцы не подходят моему воображению.

Это был шаг вперед с невероятным ускорением, которого не мог заметить ни один человек.

Вдобавок была ненормальная физическая сила, которую даже нельзя было представить,
исходящую от маленького тела мальчика.

Критический удар Бартоломео был остановлен всего в дюйме от шеи Педро.



.

Нерегулярные сражения, спровоцированные ниндзя, которые маскировались под мирных
жителей, также существовали в период Сражающихся царств, когда Санаи был жив.

Мастер Санаи, Гамо Удзисато, происходил из Умихино, что недалеко от деревни Кога. Клан
Уэсуги, которому он позже служил, обладал могущественной группой ниндзя, которую
называли Нокидзару.

Однако их битва отличалась от славной открытой битвы. Их битвы также имели тенденцию
превращаться в нечто мрачное, лишенное сострадания и милосердия.

Вот почему Санаи не мог полюбить их, несмотря на то, что осознавал их необходимость.

.

「Тск!」

Бартоломео не был зациклен на убийстве Педро и сразу удалился.

Бартоломео ни разу в жизни не упускал такого прекрасного шанса.

Он не собирался недооценивать боевые навыки мальчика, но казалось, что на днях этот
мальчик не показал всю свою силу в битве.

「Хм, интересно, как долго ты сможешь сохранять этот равнодушный взгляд?

Если невозможно было выиграть один на один, используйте цифры, чтобы сокрушить
соперника. Если нельзя было даже с цифрами, воспользуйтесь заложником или ядом. Так
воевали те, кто жил в тени.

Его подчиненным не потребовалось бы так много времени, чтобы уничтожить рыцарский
орден, находившийся на пике замешательства.

В этом случае ему нужно было только удержать этого мальчика, и его подчиненные убили бы
цели.

Вы забыли мать. 』

Бартоломео не мог понять слов Санаи, но он понимал, что мальчик отрицал его слова.



「Похоже, ты не хочешь признать поражение, но ……」

В это время подчиненные Бартоломео были отправлены в полет с ослепляющей вспышкой.

「── Что за?」

Несомненно, это был взрыв магии.

Однако подчиненные Бартоломео не были настолько некомпетентными или глупыми, чтобы
просто смириться с поражением магией.

Кто вообще использовал великую магию в таком масштабе, что его подчиненные не могли
развеять?

「Не смотри свысока на магическую силу морской жрицы!」

Это была Мария, которая рассеивала вспышки пламени методом грубой силы, используя свою
огромную магическую силу. Такое количество магической силы можно было даже назвать
тираническим.

К сожалению, Бартоломео никогда не видел, чтобы Мария сражалась в битве или реальных
способностей кого-то, кого называли величайшим гением магии с момента основания
королевства Майорка до ее замужества.

Даже если он попытался напрямую победить Марию, Уррака и Обар были впереди, защищая
ее.

Если она попытается сразиться с ними в лоб, было очевидно, что он будет тем, кого
следующим победит магия.

Кроме того, яркий взрыв вызвал громкий звук, который разнесся по столице. Это был лишь
вопрос времени, когда охрана затопит это место.

Бартоломео сразу понял, что все было повернуто против него.

「Подумать только о том, что я проиграю над сценой даже после такого тщательного
планирования ……」

Сцена - это секретное слово агентства Акаиси. Это относилось к сайту, на котором был устроен
гамбит на убийство цели.



Сцена провалилась даже после того, как он вложил в нее почти все свои силы. С этим
агентством Акаиси больше никогда не будет восстановлена ​​сила, как в прошлом.

Бартоломео был вынужден понять, что мечта, которую он строил до сих пор, рушится.

Он уже потерял своих покровителей и боевую силу. Его ждало только его преступление и
приговор.

「Это унизительно… по крайней мере, я победу тебя, чтобы сбалансировать счета моей жизни.」

Также был вариант обкатки.

Также был вариант сдачи и переговоров.

Однако именно в этот момент Бартоломео впервые осознал подсознательное желание, которое
было скрыто в его душе.

Он хотел убить, но это не означало, что он будет удовлетворен, убив кого-то наугад.

Он хотел убить благородного человека или непослушного могущественного человека. Он хотел
их опозорить, унизить, сделать бессмысленной всю их жизнь.

Вот почему он не стал наемным убийцей, а вместо этого пошел в армию.

Этот седовласый мальчик был наделен боевым талантом. У него был ослепительный образ
жизни, и его любила судьба. Для Бартоломео этот мальчик был добычей высочайшего
качества.

Он был достоин украсить последний момент жизни Варфоломео.

「Станьте свидетелем моей доблести и мастерства!」

Однако, что бы ни думал Бартоломео, для Санаи он не был воином, достойным скрещивать
мечи на равных.

Чисто как убийца, убийца, который пытался убить Франко, был еще более воином по
сравнению с Бартоломео.

Причина заключалась в том, что истинная природа Бартоломео не в том, чтобы истреблять
людей. Он не заботился ни о своем методе, ни о том, делал ли он это лично или через своих
людей, когда кого-то убивал.



Возможно, самураи свысока смотрели на ниндзя в период Сражающихся царств также из-за
влияния такого чувства ценностей.

Для Санаи Бартоломео был ничем иным, как ублюдком, который он хотел срубить.

Давай, собака!

"Отлично. Для меня будет величайшим удовольствием опозорить такого тщеславного ублюдка,
как ты.

Бартоломео обрадовался презрению Санаи к нему.

В реальном бою коварный метод во многих случаях превосходил правильный и правильный.

Если бы они двое честно сражались друг с другом, Бартоломео никогда не победил бы Санаи,
даже если бы он бросил ему вызов тысячу раз. Но в битве не было правильного или
неправильного. Он научит его в качестве сувенира по дороге в ад.

Пойдем, я поиграю с вами.

.

Бартоломео внезапно бросил железные иглы без предварительного предупреждения.

Внезапные атаки были тем, в чем он был лучше всех.

Конечно, железными иглами дело не закончилось.

Он бросил мантию в сторону Бальдра, чтобы закрыть ему глаза, затем вынул трубку из
нагрудного кармана.

В трубке был сильный яд. Трубку вскрыли так, чтобы она лопнула и разбросала содержимое.

В конце концов, сможет ли этот мальчик избежать разбрызгивания жидкости?

『Тривиальная шутка.』

Санаи раздраженно усмехнулся от всей души.



Мужчина считал, что обеспечил себе безопасность с помощью такой мелкой уловки, как
блокирование зрения противника.

Это было высокомерие, которое часто обнаруживалось у тех, кто не имел опыта сражаться с
кем-то более сильным, чем они, и едва избежал смерти.

Столкнувшись с кем-то, кто явно был сильнее его, первое, что нужно было сделать, - это
убежать.

Если была причина, по которой они не могли убежать, несмотря ни на что, им пришлось
отказаться от собственной жизни.

Это было потому, что слабым было трудно победить сильных, но можно было пожертвовать
собственной жизнью, чтобы победить противника во взаимном поражении.

А иногда, только когда кто-то отказывался от собственной жизни, их ждало состояние, которое
могло прийти только от бога смерти.

С другой стороны, это было чудо, что любой ветеран-командир, выживший на поле боя, должен
был испытать хотя бы раз.

У Бартоломео, который сражался лишь с кем-то более слабым, чем он, такого не было.

С тех пор, как были брошены железные иглы, Санаи принял стойку, чтобы ускориться и
броситься вперед. Только его меч, вонзившийся в землю, едва удерживал его тело от
взрыва. Затем он высвободил свои силы.

Тело Санаи превратилось в полосу света, как стрела, выпущенная из лука.

.

Санаи превзошел предел динамического зрения и понесся, как ветер. Варфоломео не мог
заметить такого движения.

А теперь пошли.

Из-за непостоянства этого яда вы не уйдете живым, даже если хоть немного его коснется
вашего тела.

Что не так? Почему ты не двигаешься?



Кроме того, почему здесь так темно, хотя сейчас не ночь ………….

Его верхняя часть тела соскользнула на землю. Даже не зная, что произошло, Бартоломео
отправился в тот же мир, куда он отправил столько людей в прошлом.

.

Часть 8

Покушение на Марию и Педро не увенчалось успехом, но почему-то военные заявили о своей
поддержке Франко. Из-за этого Франко был признан наследным принцем без всякого
сопротивления.

Завтра будет банкет по этому поводу. Елена была поглощена выбором наряда для этого
события, как будто она была весной своей жизни.

Наконец, она получила бы положение вдовствующей императрицы, которого она так желала,
став самой возвышенной женщиной в этой стране.

Ха-ха-уэ, тебе не нужно выбирать одежду на завтра.

Позади Елены, щеки которой из-за ее веселого настроения расплылись и приобрели
неаккуратное выражение, она услышала знакомый голос, который очень холодно звучал в ее
ушах.

「Ч-что это, Франко !? Несмотря на то, что мы мать и сын, все же необходимо соблюдать
правила приличия!

Франко отнесся к возмущению Елены как к простому ветру, глядя на бесчисленное количество
платьев, разбросанных по полу.

「Как бессмысленно ……」

「Бессмысленно !? Что ты имеешь в виду под бессмысленным !? 」

Несмотря на то, что я ищу платье, которое бы не позорило вас в ваш важный момент, она
собиралась сказать это, когда наконец вспомнила то, что только что сказал Франко.

Если она не ошиблась, он, казалось, сказал, что ей незачем выбирать платье …….

「Н-не говори мне, что фракция этой женщины делает что-то неуместное?



Елена истолковала слова Франко о том, что ей не нужно выбирать платье, означая, что завтра
банкет отменен.

「Это не так. Это потому, что я прошу, Хаха-у, поехать домой, на территорию Кордовы, сегодня 」

Елена не поняла, что ей сказали, и попыталась улыбнуться, но ее застывшее лицо только
странно исказилось, а выражение, которое она сделала, было далеко от улыбки.

「Д-ты думаешь, что сможешь сказать матери такое? Я собираюсь стать вдовствующей
императрицей этой страны, понимаете?

「В то же время Хаха-уэ также является организатором покушения на королеву Марию и
Педро.」

Голос Франко был наполнен грустью.

Она была глупой женщиной, но он не мог не испытывать никаких эмоций по отношению к
своей кровной матери.

Вот почему Франко пришел лично, а не сказал кому-то другому рассказать Елене о ее лечении.

「Э-такая штука! Я сделал это для тебя── 」

「Хаха-уэ считает, что ваше преступление не будет подвергнуто сомнению, если оно совершено
ради вашего сына? Даже если ваше преступление было убийством королевской семьи? 」

Закон гласил, что наказанием за покушение на члена королевской семьи была смертная казнь,
даже если виновным был также член королевской семьи.

Елена побледнела, когда Франко указал на этот факт.

「Я, я вдовствующая императрица! Меня не казнят! 」

Однако Елена до конца верила, что она особенная. Это было основой ее личности.

Она не знала, что есть возможность признать свое преступление и послушно сдаться.

「Казнить Хаха-уэ… невозможно. Такой скандал не может быть объявлен публике.

「Смотрите, я прав!」



Елена самодовольно рассмеялась.

Карлос все равно долго не проживет. Франко будет немедленно коронован как король, и как
вдовствующая императрица, родившая короля, она вернет себе честь, которую она
несправедливо утратила.

Однако следующие слова Франко полностью разбили надежду Елены.

「Да, Хаха-уэ нельзя казнить. Но в обмен на это Хаха-у заставят умереть в результате чего-то
похожего на несчастный случай. Возможно, это будет яд, или его столкнут с террасы, или он
упадет с лестницы… В любом случае, Хаха-уэ не сможет умереть хорошей смертью.

Этот ужасно жестокий приговор заставил Елену закричать, заставив дрожать все ее тело.

「Что ты говоришь о своей матери… это та девочка, не так ли? Эта скромная девушка шепчет
тебе на ухо ненужные слова ………

Она бы этого не узнала. Она никогда не узнает, что ее сын Франко, который также был
источником ее славы, совершит нечто вроде убийства собственной матери.

Елена подсознательно искала объяснение этому от Терезы.

「Меня никто не инструктирует. Ваше изгнание - это воля нации, и это также последняя
доброта для Хаха-уэ. 」

Другими словами, это тоже было решение короля Карлоса.

Именно в это время Елена наконец впервые осознала опасность, в которой находилась ее
жизнь.

У нее галлюцинации из-за яда в еде, или, возможно, ее посетил мужчина из темноты и
столкнул с балкона. Елена стала полусумасшедшей.

「Я не хочу умирать── Я не хочу!」

Если она умрет, она не сможет ни пить чай, ни смотреть театр, ни просовывать руку в модном
платье.

Если бы только она могла просто жить… Если бы Карлос однажды умер, то, возможно, она
смогла бы вернуться в столицу еще раз.



Эта надежда могла сбыться, только если бы она была жива.

Франко положил руку на плечо своей матери, которая дрожала от страха смерти, и мягко
поднес губы к уху Елены.

「Пожалуйста, проведите оставшуюся жизнь в мире── Я не хочу становиться убийцей.」

.

Часть 9

Проблема наследника престола, долгое время волновавшая королевство Санджуань, была
решена, и в ее честь был проведен скромный банкет.

Посланники были отправлены в каждую страну, чтобы уведомить их об официальном статусе
Франко как наследного принца. Позже будет организован еще более грандиозный банкет с
участием представителей всех стран, поэтому на этот раз приглашенными на банкет были
только те, кого можно было назвать родственниками и властями в королевстве.

Также фигуру Елены нигде на этом банкете не было.

.

「Вот мой наследный принц Франко. Я надеюсь, что все вы также будете верны ему, как и мне. 」

Даже Карлос выглядел так, как будто на этот раз он был в необычайно хорошем настроении,
как будто с его груди свалился груз.

「Мне все еще не хватает способностей, но я предложу свою преданность этой стране.」

Тот, кто сказал это, склоняясь перед Карлосом в поясе, был Хосе.

С сегодняшнего дня Хосе займет пост нового военного министра, заменив Сантакрус.

Сантакрус, которому король неофициально сообщил об этом решении, только улыбнулся без
всякой претензии, как будто дьявол, который владел им все это время, оставил его. Затем он
вручил Хосе официальную печать военного министра.

「── Прошу прощения, но я рада, что это бремя свалилось с моих плеч. Это благодаря тебе. 」



Фактически, Сантакрус взял на себя ответственность за покушение на Франко, уйдя в отставку,
и никто об этом не узнал. Он рекомендовал Хосе стать его преемником.

Проблема заключалась в том, что Хосе не принадлежал ни к какой фракции, но с его
выдающейся службой по подчинению Санпанирадеона и высоким мнением принца Франко о
нем, его назначение военным министром было принято без какого-либо сопротивления.

Также казалось, что после провала убийства Франко не было дня, когда Сантакрус мог бы
спать спокойно.

Сантакрус выглядел совершенно изможденным, как будто он постарел на десять
лет. Возможность уйти в отставку без расследования его преступления могла считаться для
него только удачей.

.

「Разве это не Бальдр-доно, в последнее время вы были очень активны, что намного превзошло
мои первоначальные ожидания от вас.

Будучи иностранцем, Бальдр на этом банкете превращался в желтоцветника. Но затем
раздался яркий голос, и чья-то рука похлопала его по плечу. Это был вице-король Родригес,
который приветствовал его в Малаге.

「Это все благодаря драгоценной информации, которую Родригес-доно предоставил мне
раньше.

「У меня не будет никаких трудностей, если можно будет переехать в страну с таким объемом
информации. Все благодаря способностям Бальдра-доно. 」

Конечно, это могло быть правдой, но это все еще была ценная информация для Бальдра, и это
также было большим подспорьем для него морально.

В конце концов, Родригес не был обязан помогать такому простому барону, как он.

「…… Личинка-доно, несомненно, гордится тем, что у тебя есть сын.」

Выражение лица Бальдра бессознательно стало очень сложным, когда он услышал эти слова.

Если бы Мэггот узнал о подробностях дела на этот раз, было очевидно, что она взорвется
смехом, а затем приступит к его наказанию. Дело об Урраке было особенно необходимо, чтобы
держать его в секрете.



.

「О, Бальдр-сама, так что вы здесь вместе с Родригес-сама.

Мария подошла в ярко-розовом платье. Она красиво поклонилась Родригесу в знак
приветствия.

Маска, которую она носила, чтобы скрыть свою истинную личность, была поистине
великолепна.

Конечно, не было человека, который мог бы представить себе маленькую версию дьявола
Марии, видя, как она так невинно ведет себя.

「Разве это не ваше величество Мария, как здорово найти ваше величество в хорошем
настроении.」

「Родригес-сама, вы слышали? Хотя мой кузен Уррака влюблен в Бальдра-сама, он вместо этого
обращается с ней очень холодно, понимаете?

(Что, черт возьми, ты говоришь!?)

В этот момент Бальдром двигало желание использовать бумажный веер в памяти Масахару,
чтобы дать хороший удар по маленькой голове Марии.

「Невероятно, вы имели в виду, что Tormenta Negra - это …… !? Эти двое наверняка станут
хорошей партией! Как насчет того, чтобы она поскорее приехала в нашу страну, чтобы
поговорить об этом? Бальдр-доно. Этот Родригес не будет бережливым в оказании помощи …… 」

「── Ты по-прежнему так говоришь, даже если моя мать превратится во врага?」

「Ваше Величество Мария, к сожалению, эти двое являются наследниками своих семей и не
могут покинуть свою страну. Прискорбно, но им просто не суждено быть. 」

Казалось, Мария была шокирована столь быстрым изменением отношения Родригеса.

「Тебе лучше запомнить это, мы с Урракой до сих пор не сдаемся!

Мария оставила позади эту прощальную угрозу и снова вернулась в суету вечеринки. Она,
должно быть, действительно шокирована, потому что ее истинное «я» только что проявилось.

.



Следующим посетил Бальдра Франко.

Франко был вынужден обходить стороной, приветствуя власти королевства, как почетного
гостя банкета и как короля следующего поколения. Он явно выглядел расслабленным без
какого-либо напряжения, когда подошел к Бальдру.

"Мне жаль. До сих пор у тебя не было ни единого мгновения, чтобы сделать передышку …… 」

「Ничего страшного, все равно это секрет только между нами ……」

В конце концов, то, что Франко оказался ловушкой, было совершенно секретным, о чем знали
лишь очень немногие люди в окружении Бальдра.

Франко никак не мог сообщить властям об этом секрете, поэтому Бальдр посмотрел на Франко
с сочувствием.

「Даже так, чтобы думать, что все стало так. Я даже не мечтал о таком до того, как вы приехали
в эту страну.

Он был наследным принцем, в его руках были как военные, так и дворяне.

Он также нашел идеального компаньона в виде Терезы, хотя и думал, что никогда не встретит
такого человека за всю свою жизнь.

В прошлом он думал о том, чтобы спокойно жить в тени своего старшего брата, как отшельник,
но теперь он оказался в таком положении. Жизнь действительно была непредсказуемой.

Однако одно определенно было в том, что Бальдр был величайшей движущей силой его успеха
в использовании этого чудесного шанса для себя.

Без Бальдра он не смог бы жениться на Терезе. Даже до этого он первым потерял бы свою
жизнь.

Учитывая это, у него был долг перед Бальдром, который он не смог бы выплатить за всю свою
жизнь.

「Я просто скажу тебе вот что──」

А потом Франко выпрямился и посмотрел на Бальдра с искренностью, как будто собирался
поклясться перед Богом.



「На данный момент у меня и у Королевства Санджуан есть перед вами долг, который мы
никогда не сможем выплатить. Просто помните, что мы с моей страной всегда готовы
выплатить этот долг в любое время не только Королевству Маврикия, но, конечно же, лично
вам.

Теперь, когда Санпанирадеон сдался, контроль над Мраморным морем принадлежал
Королевству Санджуан и Королевству Майорка. Только этим Тристовому княжеству оставалось
защищаться.

Кроме того, если отношения между королевством Санджуан и королевством Маврикия
углубятся с женитьбой Франко и Терезы, гарантия безопасности значительно улучшится.

Казалось, что правление Франко уже сулило светлое будущее.

Хотя, даже не будучи в долгу, Франко намеревался сделать все, что мог, если бы это было ради
одного из своих немногих друзей.

「…… Я рада это слышать, но было бы к лучшему, если бы ничего не случилось, и я думаю, что
мне придется так одолжить твои силы.」

Кроме того, даже имея силу Франко, он все равно не сможет остановить катастрофу, как его
мать, например.

Бальдр почему-то щеголял сухой улыбкой, от его спины исходила аура горя. Франко
озадаченно наклонил голову, прежде чем что-то вспомнил и продолжил говорить.

「Можете ли вы зайти в мою комнату, когда вечеринка закончится?」

.

Часть 10.

После этого Бальдр оттолкнул Марию, которая снова напала на него, а затем направился в
комнату Франко, когда было почти полночь.

"Могу ли я войти?"

「Да, я ждал тебя, Бальдр. Заходи!"

Голос Франко звучал взволнованно, как ребенок. Бальдр наклонил голову, входя в комнату.



А затем он остановился, открыв челюсть.

.

При свете люстры была дама в чисто-белом свадебном платье. Дама счастливо улыбалась,
держа в руке букет перед грудью.

Платье неожиданно подошло под рыжие волосы. Цвет был подобен мистическому пламени,
трепещущему в воздухе.

Это было зрелище, похожее на красивую картину, от которой любой вздохнет.

── Если бы только тот, кто был в этом платье, не был ловушкой.

.

「Мне это нравится?」

「Если меня спросят, хорошо это выглядит или нет, я могу только сказать, что выглядит
хорошо, но ……」

Бальдру стало интересно, что это за чувство скорби в его сердце, как будто что-то тяготило его
сердце.

Хах ... и Санаи, и Масахару ... ... думают, что в этом нет ничего плохого?

В эпоху Сражающихся царств, когда был жив Санаи, существование красивого мальчика,
который заботился о сексуальном желании своего хозяина на поле боя, существовало так, как
будто это было естественным. А Масахару был Масахару, он читал и смотрел множество
персонажей-ловушек из различных СМИ.

Даже осознав, что у него нигде нет союзника, Бальдр продолжал сопротивляться отчаянию.

(Я… Я НОРМАААААААЛ!)

「Эй, что ты думаешь? Мой Франко действительно красивый, правда?

Его друг детства, который появился с самодовольным лицом, выглядел так, как и
ожидалось. Она была одета в чистый белый смокинг, который подходил к платью Франко.



Ее плоская грудь и изящные конечности, которые были обучены как рыцарь, действительно
подчеркивали мужскую одежду, которую она носила.

Бальдр действительно не хотел признавать это, он не хотел признавать это от всей души, но эта
красивая пара выглядела идеально подходящей. Даже Бальдр был вынужден признать это.

「…… Ты прекрасно выглядишь, Тереза.」

「Ты тоже замечательный, Франко ……」

Ребята, я вернусь, если вы двое просто хотите пофлиртовать.

Тереза ​​и Франко уставились друг на друга, направляясь в мир, принадлежащий только им
двоим. Бальдр холодно возразил им.

「Как удивительно. Я не знала, что вы такой хамский человек. 」

Тереза ​​клюнула в губы Франко, прежде чем с неудовольствием повернулась к Бальдру.

「…… Я чувствую, что теперь могу понять чувства Брукса и других, когда они иногда смотрят
на меня убийственно.」

Плечи Бальдра поникли. Тереза ​​посыпала его рану солью.

「Конечно, было действительно неловко наблюдать за твоим взаимодействием с Сейрууном и
Селиной.」

「Ты единственный, от кого я не хочу этого слышать!」

Он хотел верить, что, по крайней мере, он не был такой пьяной идиотской парой, как Тереза ​​и
Франко.

「Ну, отложив это в сторону──」

Внезапно Тереза ​​рассмеялась с искаженным выражением лица, как будто собиралась
заплакать.

Это было сложное взрослое выражение лица, в котором смешались грусть, меланхолия и
любовь, которых она никогда не показывала до сих пор.



「Спасибо, Бальдр. Без вас я бы никогда даже не приехал в эту страну и не встретил Франко. В
таком случае я могла бы выйти за тебя замуж. 」

Франко был полностью ошеломлен этим и уставился на Терезу.

Казалось, что даже он никогда не слышал этого признания.

「Мне нравятся женщины, поэтому я подумала, что не смогу нормально выйти замуж. Я также
знал, что отец надеялся, что я выйду за тебя замуж, Бальдр. На самом деле, я думал, что если
нет другого выбора, то этот путь тоже может быть для меня хорошим. В конце концов, было
весело оставаться с тобой. 」

「Я умоляю от чего-то подобного. Ты мой лучший друг, не больше и не меньше. 」

Тереза ​​радостно усмехнулась мгновенному отказу Бальдра.

「Даже я бы сделал это неохотно, если бы действительно не было другого выбора. Но я встретил
Франко. Я не могу представить себя супругой кого-либо, кроме него. Но… истинная форма
наших отношений не может быть раскрыта, даже если она нас убила.

Несмотря ни на что, королем был Франко, а Тереза ​​- его королевой.

Не имело значения, что было правдой, они оба должны были сыграть свою роль на
поверхностном уровне.

Им пришлось делать это всю свою жизнь.

「Ты послушаешь? Мы хотимтыBaldr чтобы засвидетельствовать настоящий брак нас двоих. 」

Возможно, именно так Тереза ​​хотела уладить этот вопрос по-своему, прежде чем ей пришлось
жить, лгая своей семье, публике и даже богу с этого момента.

Бальдр не был настолько бессердечен, чтобы отказать в этой просьбе.

「Тогда как насчет того, чтобы вы двое дали мне клятву? По крайней мере, я могу притвориться
священником. 」

Тереза ​​и Франко крепко схватили друг друга за руки, их взгляды встретились, прежде чем они
кивнули.

「──Я, Тереза, клянусь любить Франко как своего мужа, пока смерть не разлучит нас.



「── Я, Франко, клянусь любить Терезу как свою жену, пока смерть не разлучит нас.」

「Я признаю клятву вас двоих как мужа и жены под именем Бальдр Северн Корнелиус.」

А потом Бальдр слегка ткнул Франко в грудь и крепко обнял его за плечо.

「Итак, берегите моего друга детства. Никто ее не возьмет, даже если ты вернешь ее.

「Хмм! Надеюсь, вы не недооцениваете связь между Франко и мной! Мы не расстанемся друг с
другом, пока не придет смерть!

Франко твердо заговорил следующим после Терезы.

Я сделаю твоего друга детства непременно счастливым. 」

Бальдр почувствовал прилив эмоций, который сопровождался таинственным чувством,
похожим на легкое сожаление и одиночество. Он рассказал им обоим с такими мыслями в
сердце.

「── Поздравляю с браком.」

.

Часть 11

Группа Бальдра завершила популяризацию и техническую поддержку ручного насоса, что
было их первоначальной обязанностью, а также подтвердила фундаментальные вопросы,
касающиеся брака Терезы с королевской семьей Санджуан. Их пребывание в течение почти
одного месяца закончилось, и они могли уехать домой с ясными чувствами.

「Ваш визит в нашу страну подобен удаче, который выпадает раз в сто лет. Врата Санджуана
всегда будут открыты для вас. 」

「Я недостоин этих слов.」

Король Карлос лично приехал проводить их группу, но даже тогда существовала глупая пара,
которая, как обычно, не заботилась о глазах публики.

「Мои возлюбленные, мы собираемся временно расстаться друг с другом.



По крайней мере, я буду посещать твои сны каждую ночь до дня нашего воссоединения.

Тереза ​​и Франко крепко обнялись, не показывая никаких признаков того, что они скоро
разойдутся. Когда у всех закончилось терпение, они наконец поцеловались, прежде чем
расстаться.

Тереза ​​галантно села на лошадь. Франко продолжал махать рукой в ​​спину своей возлюбленной,
пока ее фигура не исчезла за горизонтом.

.

Бальдр и Брукс подождали, пока стена Кадиса не исчезнет из поля зрения, прежде чем они
начали ворчать.

「…… Все-таки подумать о том, что Тереза ​​действительно станет женой наследного принца.」

「Если честно, я до сих пор не могу в это поверить.

"Как грубо. С самого рождения нам суждено было быть вместе! 」

Тереза ​​без колебаний надула грудь. Бальдр подумал про себя.

Конечно, с учетом того, насколько низки были шансы Терезы встретить такого человека, как
Франко, их встречу можно было назвать чудом.

Возможно, в этом свете им двоим действительно было суждено друг для друга.

「── Может быть, я должен признаться, только на этот раз, что судьба действительно
существует.」

「Тогда, Бальдр, ты тоже признаешь, что живешь в судьбе несчастья?」

「Я умоляю тебя, перестань говорить это, Брукс. Почему-то у меня возникло ощущение, что я
действительно попаду в беду после того, как ты это скажешь.

「На самом деле не забавно, что Бальдр будет вести жизнь, в которой еще больше драматизма,
чем у меня.

Бальдр тыкал и кричал на Терезу, которая почему-то возмущалась и протестовала.



「Ты тоже, не говори так, будто моя беда уже высечена в камне!

.

Это отступление, но после этого Франко и Тереза ​​стали парой, которая была известна на весь
континент своей любовью друг к другу. Они будут благословлены четырьмя сыновьями и
четырьмя дочерьми.

Каждый раз, когда Тереза ​​беременела, она рекомендовала Франко взять себе наложницу, но
Франко упорно отказывался. В конце концов, за всю свою жизнь он ни разу не взглянул на
другую женщину.

"Привет? Привет? Как вы думаете, я считаю, что юная леди графа Альканты придется вам по
душе …… 」

"Нет-! Тереза, смотри только на меня, а не на другую женщину!

.

О сексуальном расположении короля и королевы знали лишь очень немногие их близкие
помощники. Триста лет спустя некий историк опубликует эту историю под названием
«Обратный супруг» и создаст огромный бум ловушек по всему континенту, но это было то, о
чем эти два человека ничего не знали.

.

「Аа ... даже несмотря на то, что в этом королевстве меня еще ждут многие неизвестные
красавицы .......」 (Тереза)

「Фуфуфуфуфу …… это нехорошо… Я абсолютно не позволю тебе встретиться с девушкой,
которая красивее меня.

Почему их сексуальная склонность не была раскрыта даже в таком виде? Все было окутано
тайной──

.

Часть 12

Бальдр и другие пересекли массив Пиллер, который был границей страны, и снова ступили на
землю Маврикия. Группа конных экипажей приближалась к ним, а за их спиной поднималось



облако пыли, как будто они ждали прибытия группы Бальдра.

Видя, что люди были одеты в обычную одежду и не имели оружия, они не походили на
пограничников, но …… в зависимости от ситуации они могли быть посланниками короля,
которые пришли к ним допросить.

Бальдр осознал, что то, что он сделал в Королевстве Санджуан, значительно превысило
предоставленные ему полномочия, поэтому его сердце покрылось холодным потом.

「Оо ~~~ ii! Бальдр-доноооо! 」

Это был очаровательный баритон, который он слышал раньше.

Бальдр бессознательно широко раскрыл глаза от удивления, потому что этот человек должен
находиться на его территории, а не в таком месте.

Даже надменная Тереза ​​так же взволновалась и встала со своего стремени, что было для нее
необычно.

「──F-отец?」

.

Виконт Мэттис Брэдфорд, который должен был быть на западной границе - он также был
героем прошлой войны и великим человеком, который многие люди надеялись занять пост
командующего рыцарским орденом и сделать с ним великие дела. Такой человек с
устрашающим выражением лица заряжался вот так. Даже если они думали оптимистично, эта
сцена все равно не пошла на пользу их психическому здоровью.

Бальдру, который познакомился с таким глупым родителем, как отец Силка, Элфорд,
неизбежно приходила в голову мысль о том, что Мэттис рассердится на помолвку Терезы и
Франко.

.

「М-Мэттис-сама… на этот раз произошло то ………

「BALDR-DONOOOO! Я УДИВЛЕН! Я УДИВИТЕЛЬНО, ВАМ удалось найти мужа для этой
неблагодарной дочери !!

"Да?"



Мэттис крепко обнял Бальдра за плечи с широкой улыбкой, полной необычайно высокого
напряжения. Его руки так сильно хлопали Бальдра по спине, что Бальдр нахмурился от боли.

Похоже, Мэттис не рассердился. Вместо этого он был благодарен.

「Думать, что Тереза! Та Тереза, в которой нет ни капли женственности! Та Тереза, которая
выглядит так, будто у нее вообще нет женских изгибов! Та Тереза, которая, как я думал, по
ошибке родилась женщиной! Эта Тереза ​​заставляет наследного принца Санджуана влюбиться
в нее с первого взгляда и даже имеет честь быть усыновленным нашим королем как его
приемная дочь! Этот Мэттис клянется, что я верну этот долг Бальдр-доно, даже если мне
придется потратить всю свою жизнь!

「Пожалуйста, успокойтесь, Мэттис-сама. Или, скорее, как ты можешь так говорить о своей
дочери?

「Вы знаете, сколько проблем доставила мне эта дочь? Вы знаете, сколько у меня болей в
животе из-за того, что жена приставала ко мне? Бальдр-доно, ты спаситель Брэдфорд-хауса! 」

.

Взгляды знати на женщин, вышедших замуж поздно, были суровы даже в лучшие времена.

Для жены Мэттиса было вполне естественно поспешить с мужем найти дом, в котором их дочь
могла бы выйти замуж.

Беспокоящее сексуальное расположение Терезы делало ее еще более неприятной.

Прямо сейчас это все еще не было такой большой проблемой, но если скандальный поступок
Терезы станет широко известен в будущем, возможно, что в худшем случае Мэттису станет
трудно искать благородного наследника, который возьмет ее. .

Он хотел, чтобы ее дочь была счастлива как отец. В то же время, когда Мэттис был главой
Брэдфорд-хауса, он был вынужден найти благородный дом, в котором Тереза ​​стала бы женой.

.

「── Похоже, мне нужно немного поговорить с отцом. Особенно о его восприятии дочери как
отца. 」

Мэттис наконец пришел в себя, когда услышал пронзительно холодный тон Терезы.



Он забыл себя от счастья, что нерешенная много лет проблема была решена, но, подумав
внимательно, он только что слишком честно высказался о своих внутренних мыслях перед
дочерью. Он понял это слишком поздно.

「………… Что ж, я был слишком счастлив, что не помню, что я выпалил, но в то время я был не
в своем уме, так что все эти вещи нужно просто игнорировать. 」

「Хоу. Тогда я помогу моему забывчивому отцу вспомнить об этом. Сначала воспользуюсь
методом шоковой терапии! 」

"Ждать! Несмотря ни на что, использование меча просто исключено! Х-помоги мне, Бальдр-
доно! Я не могу пойти против жены и дочери!

「── Нет, иногда тебе следует идти против них.」

Он чувствовал, что наконец-то разгадал тайну эгоцентричного отношения Терезы в этот
момент.

Холодный ответ Бальдра был проигнорирован. Избиение Терезы, которая излучала тихую
злость на окружающих, должно было начаться.

「Ccccc-успокойся. Как человеку, который собирается выйти замуж за наследного принца в
будущем, вы должны сначала научиться самообладанию. 」

「Конечно, я буду воздерживаться от любого поведения, которое опозорит Франко. Однако это
будет после того, как я научу отца, как правильно относиться к отцу и дочери. 」

"Невозможно-! Чему же тебя учила Милен── !? 」

Отец, тебе тоже нехорошо превращать даже мать во врага, понимаешь?

"О Боже! Пожалуйста спаси меня-!"

Они начали разговор отца и дочери, используя физический язык. Бальдру казалось, что он
стал свидетелем будущей сцены между Франко и Терезой.

В конце концов, действительно ли он сделал хорошее дело, наладив отношения между Терезой
и Франко?

Бальдр серьезно обеспокоился, пытаясь понять ответ.



 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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